INVITATION TO TENDER
Compost and Surface Soil for Cultivated Mushroom

Our Ref. TUR1008-TND-007-HTY
SPR_No0:TUR1008-SPR-132-HTY

Dear Sir/Madam,

Welthungerhilfe (WHH) was established in 1962. It is today one of the largest private
organizations working in the area of development cooperation and humanitarian aid
in Germany. Non-profit-seeking, non-partisan and non- denominational. Donations
from the population at large fund our work in Africa, Asia and Latin America. In addition,
Welthungerhilfe receives grants from the Federal German Government, the European
Union, the United Nations and other worldwide recognized donors.

Today we are in the market with this Open National Tender to procure 488,070.00
kilogram (Kg) of Compost for cultivated mushroom and 14,300.00 packs/bags of
Surface Soil for cultivated mushroom in Euro Currency (EURO) including all
applicable taxes, insurances, costs, packing, loading, offloading and transportation from
one Supplier for our humanitarian aid activities in Yayladagi/ Hatay Turkiye.

Welthungerhilfe reserves the right to alter the quantity of goods/services and to divide
the order into lots and to award individual lots to different bidders. However,
Welthungerhilfe prefers to place the order with one supplier only.

Sayin Yetkili,

Welthungerhilfe (WHH) 1962 yilinda kurulmustur. Bugiin Almanya'da kalkinma isbirligi
ve insani yardim alaninda ¢aligan partizan ve mezhepsel olmayan ve kar amaci
gutmeyen en bliyiik 6zel kuruluslardan biridir. Halktan gelen bagiglar, Afrika, Asya ve
Latin Amerika'daki ¢alismalarimizi bliylik élgiide finanse etmektedir. Ayrica
Welthungerhilfe, Federal Alman Hiikiimeti, Avrupa Birligi, Birlesmis Milletler ve diinya
¢apinda taninan diger bagisgilardan da hibe almaktadir.

Bugun, Yayladagi/Hatay Turkiye'deki insani yardim faaliyetlerimiz ¢ercevesinde tim
vergiler, sigortalar, her turli masrafiar, yiikleme, bogsaltma ve nakliye dahil olmak Uzere
Euro para birimi (EURO) Uzerinden 488,070.00 Kilogram (Kqg) Kiiltiir Mantari
Kompostu ve 14,300.00 paket/torba Kiiltiir Mantar icin Ortii Topragi satin alinmasi
icin bu Agrk Ulusal ihaleyi diizenlemekteyiz.

Welthungerhilfe, yukarida belirtilen miktari ve malzemeleri degistirme hakkini sakli tutar
ve ayrica WHH, siparisi lotlara bélme ve lotlari ¢egitli teklif sahiplerine verme hakkini da
sakli tutar. Ancak Welthungerhilfe, siparigi yalnizca tek bir tedarikgiye vermeyi tercih
etmektedir.
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1. General Remarks and special conditions / Genel Aciklamalar Ozel Sartlar

The offered goods/services shall be in accordance with their respective Standards and WHH
specifications with sound, fair, and merchantable quality.

Timely arrival in Yayladagi/Hatay in accordance with the delivery periods is of utmost importance!
Unit Prices shall include the Packing costs.

Items shall be stored in accordance with commercial storing specifications, If needed.

If requested, the current stock locations of the Supplier and the origin of all items shall be provided to
WHH after signing the contract.

Partial shipments shall not be allowed without prior authorization of WHH.

Unit Prices in the price offer shall include all kinds of transportation costs, related shipment insurances,
loading and offloading costs at the delivery location.

Any costs that occurs during the implementation shall not be covered by WHH unless it is mentioned
and agreed in the Bill of Quantity and Price Quatation Form (Annex-2).

WHH reserves the right to change the number of goods/services it orders.

This Tender document is both in English and Turkish languages. In case of discrepancies English
language prevails.

1. Genel Aciklamalar ve Ozel Sartlar

Teklif edilen Uriinler ilgili sartnamelere ve WHH sartlarina uygun, saglam, adil ve satilabilir kalitede
olacaktir.

Urtinlerin teslimat programina gére istenilen tarihlerde Yayladagi Hatay Tirkiye adresine teslimati
asir1 derecede énemlidir.

Urtinler, ihtiya¢ duyulmasi halinde Ticari depolamaya uygun sekilde depolanacaktir.

Sézlesme imzalandiktan sonra eger istenirse Tedarikginin mevcut stok yerleri ve Urdinlerin orijinlerini
WHH e bildirecektir.

WHH in énceden onayi alinmadan kismi teslimata izin veriimeyecekiir.

Uygulama sirasinda dogabilecek ve lizerinden anlagilan Fiyat teklif Formunda (Ek-2) belirtimeyen
higbir masrafi WHH 6demez.

WHH satinalinacak riin/hizmetlerin miktarini degistirme hakkini sakli tutar.

Fiyat teklifindeki birim fiyatlara herturli nakliye masraflari, ilgli tasima sigortalari,yiikleme ve teslimat
noktasinda bosaltma masraflari dahil edilecektir.

Bu ihale dokiimani hem Ingilizce hem de Tiirkge dillerindedir. Uyusmazlik halinde ingilizce dili esas
alinir.

2. Quantity and Specifications / Miktar ve Ozellikler

Quantity of Compost for Cultivated Mushroom is 488,070.00 Kilogram (Kg) and Surface Soil for
cultivated mushroom is 14,300.00 pack/bag.
The list of specifications is given below.

Toplam Uriin Miktari Kiiltiir Mantar1 Kompostu igin 488,070.00 Kilogram (Kg) ve Kiiltir Mantari Ortii
Topragi igcin 14,300.00 paket/torbadir.
istenen (iriin 6zellikleri asagida verilmistir.
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Specifications of Items/ Uriinlerin Ozellikleri

Compost for Cultivated Mushroom

Humidity should be in the Range of 68-70%

The Value of Ph should be in the Range Of 7.2-7.4 /

The temperature of the compost should be between 24-26 degrees when its delivered.

Nitrogen should be in the Range of 2,2- 2.4%

Weight of Block Presses in The Weight of 14 Kg (Min) to 15 KG (Max); To Be Compressed in Size

of 35 -50 Cm, Block Press Block

Micelle Should Be in The Range of 0,6%.

Kiiltiir Mantari Kompostu

Nem Orani %68-70 Araliginda olacaktir.

Ph Degeri 7.2-7.4 Araliginda olacaktir.

Kompostun teslimat esnasinda i¢ i1s1si 24-26 derece araliginda olacaktir.

Azot Orani: %2,2- 2.4 Araliginda olacaktir..

Preslerin Agirhgi 14 Kg (Min) ile 15 KG (Maks) Agirliginda 35'e — 50 Cm Olgilerinde Sikistirilarak

Elde Edilmis Olmalidir.

Misel, %0,6 Oraninda Atilmis Olmalidir.

Surface Soil for cultivated Mushroom

Should be Trurf from Lake Bed

Ph In The Range Of 7.2- 7.5

Organic Substance Rate Shall Not Be Below 50%

Kiiltiir Mantari icin Ortii Topragi

Gol Yatagi Torfu Olacaktir.

Ph Degeri 7.2-7.5 Arasinda olacaktir.

Organik Madde Orani %50°nin Altinda Olmayacaktir.

Marking/Labelling/ Packing — isaretleme/Paketleme/Etiketleme/

All the packings shall be appropriate to the nature (size, weight) of the items and they shall
comply international standards.
The packaging should avoid transport damages and protect from bad weather conditions.
The Surface soil should be packed in new plastic bags each one 32 Liter.
All bags shall be clean, dry, undamaged and firmly sewn.
Recycled bags are not allowed, nor recycled plastics for making bags.
The compost for cultivated mushroom shall be packed in a mold covered in plastic bag. All bags
must be clean, dry, undamaged.
Compost and soil should be transported in a way that they shall not be affected by weather
conditions such as rain, snow and hail.
Compost blocks which are not complying the weigh between 14 and 15 kilos are the supplier's
responsibility. (Article 8 shall apply in case goods not comply.)
Costs of picking and packaging shall must be included in the unit price of each item.
All the items shall be packed as per Article 3 specifications. Any other packing method (i.e.bulk ) will not
be accepted.
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e Tum paketlemeler, liriinlerin dogasina (boyut, adirlik) uygun sekilde
uluslararasi standartlara uygun sekilde olacaktir.

e Paketleme nakliye sirasinda olabilecek hasarlardan ve kétii hava kosullarindan triinleri
koruyacak gekilde olacaktir.

o Yiizey topragi her biri 32 litrelik yeni bir plastik torba icinde aketlenmelidir.

o Tiim torbalar temiz,kuru,hasarsiz ve saglam bir sekilde dikilmis olmalidir.

o Geri dontisiimlii posetler olmamalidir, geri déniisiimlii plastik paket kullaniimamalidir.

o Kompost, plastik torba ile kaplanmalidir. Tiim torbalar temiz, kuru,hasarsiz olmalidir.

e Kompost ve ylizey topradi yagmur, kar,dolu gibi hava kogullarindan etkilenmeyecek sekilde
ulagimi saglanmalidir.

o 14 ila 15 kilo agirliginda olmayan kompost bloklari tedarikginin sorumlulugundadir. (Uymayan
urtinler icin Madde 8 hiikiimleri uygulanir)

e llgili parti igin ambalaj, égelerin niteligine (boyut, adirlik) ve uluslararasi standartlara uygun
olmalidir.

o Ambalaj, nakliye hasarlarindan kacinmall ve kétli hava kosullarindan korumalidir.

o Toplama ve paketleme maliyetleri her bir kalemin birim fiyatina dahil edilecektir.

e Tum Urlnler, Madde 3 deki trlin Ozelliklerine gére paketlenecektir. Bagka herhangi bir
paketleme ybntemi (6rn. Toplu sekilde, yigma ) kabul edilmeyecektir.

5. Delivery conditions

e The delivery of this procurement shall conform to the DDP Incoterms 2021 requirements to Yayladagi/Hatay
Turkiye.

e All transport details (Origin, City of Loading, and Routing) shall be indicated within the offer.

e The goods shall be packed accordingly which shall prevent damaging during transportation.

e The damaged goods/services due to shipment shall not be accepted.

5. Teslim sartlan

Bu tedarikin teslimi, DDP Incoterms 2021 Yayladagi/Hatay Turkiye dir.

Tum nakliye detaylari (Menge, Yiikleme Sehri ve Yénlendirme) teklifte belirtilecektir.
Paketleme/Ambalaj, nakliye hasarlarini énleyecek ve (riinleri koruyacak sekilde yapilacaktir.
Nakliye sirasinda hasar géren Urlnler Kabul edilmeyecektir.

6. Delivery schedule

The delivery schedule will start in October 2022 and will end July 2023.

Delivery schedule may change. The exact delivery schedule shall be negotiated WHH Gaziantep Office before
placing the order.

Delivery Location : Yayladagi-Hatay Turkiye

6. Teslimat programi

Teslimat Programi Ekim 2022 ayinda baglayacak ve Temmuz 2023 ayinda sona erecektir.

Teslimat Yeri: Yayladagi/Hatay Tlirkiye dir.

Teslimat programlari degisebilir. Kesin teslimat programi, siparis verilirken WHH Gaziantep Ofisi ile birlikte
kararlagtirilacaktir.

7. Prices
All Prices shall be only in Euro Currency (EUR). Quotations stated in other currencies shall NOT be considered
during the awarding process.
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All prices are without variation or escalation including, related insurances, loading, offloading,

transportation, value added Tax, stamp tax, and all other applicable taxes and fees, (customs clearance fees, taxes
on import or whatsoever. Incoterms 2021 DDP Hatay—shall apply.

7. Fiyatlar

Tum Fiyatlar sadece Euro (EUR) para biriminde olacaktir. Diger para birimleri ile verilen teklifler, ihale teklif
degerlendirme sirecine alinmayacaktir.

Tim fiyatlar, degisiklik veya artis olmaksizin ilgili sigortalar, ylikleme, bosaltma, nakliye, Katma Deger Vergisi,
Damga vergisi ve diger tim vergi ve harglar (gtimriikleme (icretleri, vergiler dahildir. Incoterms 2021 DDP Hatay
uygulanacaktir.

8. Inspection, acceptance and rejection

WHH reserves the right to inspect and test through its representatives all Goods/services ordered under the Contract
at any time and place. The Contractor, without additional charge, shall provide all facilities for inspection and all
necessary support to ensure that inspections can be performed in such a manner as not to unduly delay delivery of
the Goods.

WHH may reject any Goods supplied under the Contract which do not meet the requirements of the Contract or apply
a penalty for Goods not fully conforming to such requirements as per Articles 17 and 18 of the WHH terms and
conditions for international of goods and service. Rejection of the Goods shall be made as soon as practicable after
delivery of the Goods to their final destination.

Neither any inspection carried out by representatives of WHH nor any acceptance of the Goods or part thereof by
WHH nor any omission by WHH to inspect, accept and/or reject the Goods or part thereof shall release Contractor
from its responsibility for such Goods that are not in accordance with the requirements of the Contract, including
warranties.

8. Uriinlerin kontroli, kabulii ve reddi

WHH, Sézlesme kapsaminda siparis edilen tiim Mallari/hizmetleri herhangi bir zamanda ve yerde temsilcileri
araciligiyla inceleme ve test etme hakkini sakli tutar.Yiiklenici, ek bir lcret talep etmeden, muayene igin tim
kolayhklari ve muayenelerin Mallarin teslimatini gereksiz yere geciktirmeyecek sekilde yapilmasini saglamak icin
gerekli tim destegi saglayacaktir.

WHH, Sézlesme kapsaminda tedarik edilen ve Sézlesmenin gerekliliklerini karsilamayan Mallari reddedebilir veya
WHH'nin uluslararasi mal ve hizmet hiikiim ve kosullarinin 17 ve 18. Maddeleri uyarinca bu gartlara tam olarak
uymayan Mallar i¢in bir ceza uygulayabilir. Mallarin reddi, Mallarin nihai varis noktasina teslim edilmesinden sonra
mimkiin olan en kisa sirede yapilacaktir.

Ne WHH temsilcileri tarafindan gergeklegtiriien herhangi bir inceleme, ne de Mallarin veya bir kisminin WHH
tarafindan kabulii veya WHH'nin Mallari veya bir kismini incelemeyi, kabul etmeyi ve/veya reddetmeyi ihmal etmesi,
Yiikleniciyi, garantiler de dahil olmak lizere Sézlesmenin gereklerine uygun olmayan (riinlerin sorumlulugundan
feragat ettirmez.

9. Warranty

e Supplier shall guarantees that all goods are as per related Standards and specifications specified as
per Article 2 and shall at its own cost, replace all non-conforming goods after 72 hours of a written
notice by email given by WHH.

e Goods which are not complying the standards and the specifications shall not be be accepted by WHH.

e The supplier guarantee that the goods are not affected by the following diseases:
« Calf Brain

«  White plaster mold
« Green Mold
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«  Ammonia mushroom

Any evidence of those diseases on the harvest 15 days from planting is the responsibility of the supplier and
article 8 shall be applied in such case.

9. Garantiler

e Tedarikgi, tim mallarinin, ilgili Standartlara ve Madde 2 de verilen sartnamelere uygun oldugunu garanti eder
ve WHH tarafindan 72 saat i¢inde eposta yoluyla yazili bildirimde bulunulduktan sonra bu standarlara
uymayan tiim uygunsuz mallari, masraflari Tedarikgiye ait olmak lizere degistirecektir.

e Standard ve sarnameye uymayan Urinler WHH tarafindan kabul edilmeyecektir.
e Tedarikci driinlerin asagidaki hastaliklardan etkilenmeyecegini garanti eder,

« Dana Beyni

w  Algi Hataligi

< Yesil Kiif

% Amonyak mantari

Kulugka baglangicindan 15 giin siiresi boyunca belirtilen hastaliklara ait herhangi belirtilerin ortaya ¢ikmasi halinde,
hasat tedarik¢inin sorumlulugu altindadir.Bu durumda Madde 8 sartlari uygulanacaktir.

10. Ordering Party /Siparis Veren Taraf

Welthungerhilfe Turkey
Binevler Mh. Sehit Sait Guneri. Sk. Cin Ali Apt. No.8
Sahinbey / Gaziantep / Turkiye

11. Consignee /Alici

Welthungerhilfe Hatay Office
Cebrail Mh.Karaoglanoglu Cd.
No. 14/B Konak Apt.
Antakya / Hatay / Turkiye

12.Tender Documents

Below documents shall be submitted to WHH thru eu.supply.com

e Written quotation in Euro (EUR) currency including the prices as indicated in the Article 7. (Prices) of this
document by using the Annex 2 - Quotation form (duly stamped and signed in a PDF format)

e Copy of VAT (updated) and registration form (commercial registry gazette, chamber of commerce registration,
list of authorized signatures, company’s owner’s identity information) or similar (applicable to non registered
Suppliers)

e Company profile (applicable to non registered Suppliers)

e Reference list (applicable to non registered Suppliers)

e Supplier Declaration Form (Please fill and sign and stamp refer to Annex 1)

e FIN-WHH-02 — Service Provider/Supplier Privacy Notice & Explicit Consent (please sign the form, please refer
to attached documents Annex 3.)

e Core Humanitarian Standards (Annex 4, please sign and stamp the last page as evidence that you read and
accept)

e Anti Terrorism Policy of WHH (Annex 5, please sign and stamp the last page as evidence that you read and
accept)

Following documents shall be requested from the Supplier after firm order:
e Original Invoice (addressed to Welthungerhilfe, Turkey)
e Original Wayhbills
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e Packing list
Expenses for commercial courier to be covered by the Supplier.
12.ihale Belgeleri,

Asagidaki ihale beleleri eu.supply.com (izerinden WHH e sunulacaktir.

* Bu belgenin 7. Maddesinde (Fiyatlar) belirtilen fiyatlar dahil olmak tizere EURO (EUR) para birimi cinsinden
verilen fiyat teklifi nin yazili oldugu Ek- 2 deki Fiyat Teklif Formu (PDF formatinda usuliine uygun olarak
damgalanmis ve imzalanmis olarak)

* Giincel Vergi kayit belgesi/Levhasi kopyasi , ticaret sicil gazetesi, ticaret odasi kayd\, yetkili imza listesi, sirket
sahibinin kimlik bilgileri) veya benzeri (kayitli olmayan tedarikciler icin gecerlidir)

« Sirket profili (e Tender portalina kayitl olmayan tedarikgiler icin gecerlidir)

* Referans listesi (kayitll olmayan tedarikgiler icin gegerlidir)

« Imzali ve kaseli Tedarikgi Beyan Formu (Ek-11)

* FIN-WHH-02 — Hizmet Saglayici/Tedarik¢i Gizlilik Bildirimi ve Acik Riza Formu (liitfen formu imzalayin, Ek-3 'teki
belgelere bakin.)

e Temel Insani Standartlar (Ek-4, Liitfen Okuyup kabul ettiginizin ispati olarak son sayfayi imzalayip kaseleyin.)
e WHH Anti Teror Politikasi (Ek-5, Litfen Okuyup kabul ettiginizin ispati olarak son sayfayi imzalayip kaseleyin.)

Kesin siparis sonrasinda Saticidan asagidaki belgeler talep edilecektir:
* Orijinal Fatura (Welthungerhilfe, Tiirkiye adresli)

* Orijinal Konsimento

*Paket listesi

Kurye masraflari Satici tarafindan karsilanir.
13. Payment Conditions and Supporting Documents

(1) Payment of submitted invoices by WHH does not imply acceptance of Goods or Services or any related work
under the Contract. Unless otherwise specified in the Contract, the following provisions will apply concerning
payment and supporting documents.

(2) WHH shall generally make payment for the invoice(s) through banking channels to Contractor within 15
working days upon receipt of the good and the following documents and any other documents/reports that may
be specified in the Contract, to be sent directly to

Welthungerhilfe Turkey, Cebrail mahallesi Karaoglanoglu caddesi Konak apartmani no: 16/B Kat:3 D: 5
Antakya/HATAY

a. commercial invoice with valid banking instructions;
b) copy of the packing list;

(3) WHH will make payment to the bank account indicated by Contractor in its invoice, providing that the bank
account is in the name of Contractor and located in its country of residence. Any request for payment to a bank
account other than that of Contractor or to a bank other than one located in Contractor's country of residence
must be specified and justified by Contractor at the time of making its offer.

(4) WHH may withhold payment, in whole or in part, without liability and without prejudice to any other of its
rights or remedies under the Contract, should Contractor fail to provide the documents required by this Article 17
of the Welthungerhilfe Terms and Conditions for International Procurement of Goods and Services or as otherwise
specified in the Contract or in the event that Contractor fails to perform or comply with its obligations under the
Contract, including without limitation the warranties for the Goods set forth in Articles 8 and 9 of the said terms
and conditions.
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13. Odeme Sartlari

(1) Génderilen faturalarin WHH tarafindan édenmesi, Mallarin veya Hizmetlerin veya S6zlesme kapsamindaki
herhangi bir ilgili isin kabul edildigi anlamina gelmez. S6zlesmede aksi belirtiimedik¢e, 6deme ve destekleyici
belgelerle ilgili olarak asagidaki hiikiimler uygulanacaktir.

(2) WHH, asagidaki belgelerin ve Sézlesmede belirtilebilecek diger belgelerin/raporlarin dogrudan agagidaki
adresine gbnderilmesini muiteakip 15 is glinii iginde genellikle bankacilik kanallari araciligiyla Yiikleniciye
gonderilen fatura(lar) icin 6deme yapacaktir.

Adres: Welthungerhilfe Tiirkiye, Cebrail mahallesi Karaoglanoglu caddesi Konak apartmani no: 16 /B Kat: 3 D: 5
Antakya / HATAY.

(a) Banka Biligileri ile birlikte Ticari Fatura.
(b) paket listesi

(3) WHH, banka hesabinin Yiliklenici adina olmasi ve ikamet ettigi lilkede bulunmasi kaydiyla, Yiiklenici tarafindan
faturasinda belirtilen banka hesabina 6deme yapacaktir. Yiiklenicinin hesabi digindaki bir banka hesabina veya
Yliklenicinin ikamet ettigi (ilke disindaki bir bankaya yapilacak édeme talepleri, teklifin yapildidi sirada Yiiklenici
tarafindan belirtiimeli ve gerekgelendirilmelidir.

(4) Tedarikgi, bu belgenin 17. Maddesinde yeralan Welthungerhilfe Uluslararasi Mal ve Hizmet Tedarigi ve/veya
Sé6zlesmesi Hiiklim ve Kosullarinina gore istenen belgeleri saglamadidi takdirde veya s6zkonusu hiikiim ve
kosullarin 8. ve 9. maddelerinde belirtilen Mallar icin garantiler dahil olarak ancak bunlarla sinirli olmamak (izere
Yliklenicinin s6zlesmedeki yikimliilliklerini yerine getirmemesi veya uymamasi durumunda S6zlesme
kapsamindaki diger hak ve ¢bziim yollarina halel getirmeksizin ve WHH ye ylikimliiliik getirmeksizi, WHH
tamamen veya kismen Tedarikciye 6demeyi durdurabilir.

14. Penalties
(1) The Contractor shall be liable according to statutory legal provisions, especially for its own negligent breach of
duty and negligent breach of duty by its legal representatives or vicarious agents.

(2) Contractor recognizes that the Contract concerns delivery of Goods and/or provision of Services where "time is of
the essence" and that failure to deliver the Goods and/or provide the Services by the scheduled date(s) or in
accordance with the quantities and/or quality specified in the Contract may cause irreparable harm to WHH.

(3) Therefore, if the Contractor culpably defaults in remedying a defect or making a delivery - fully and timely -, WHH
shall have the right to request lump-sum damages due to default for the defective resp. late delivery without further
proof of damage, of 0.2 % of the net remuneration agreed for the defective resp. late delivery

and/or service for each period of default of 1 working day (Monday to Saturday) but at most 5 % of the agreed net
remuneration for the defective resp. late delivery and/or service. The Contractor shall, however, have the opportunity
to prove to WHH that WHH has incurred no damage or materially lesser damage.

(4) The remedy in Article 18 (3) is without prejudice to any other right or remedy that may be available to WHH,
including cancellation, for Contractor's non-performance or breach of any term or condition of the Contract. The above
lump-sum damages shall however be set off in full against any further damage claim.

14. Cezalar

(1) Yuklenici, kanuni yasal hukimlere gore, 6zellikle kendi ihmalkar goérev ihlalerinden ve kendi kanuni temsilcileri
veya vekilleri tarafindan kaynaklanan gérev ihlallerinden sorumludur.

(2) Yiiklenici, S6zlesmenin Mallarin teslimi ve/veya Hizmetlerin saglanmasi ile ilgili oldugunu ve burada "zamanin
esas oldugunu "bilir ve Mallarin ve/veya Hizmetlerin planlanan tarihlerde veya Sézlesmede belirtilen miktarlar
ve/veya kaliteye uygun sekilde saglayamadidi durumda WHH'ye onarilamaz zarar verdigini kabul eder.

(3) Bu nedenle, Yklenici kusuru gidermede ve teslimati -tam ve zamaninda- yapmayi tetemerriide distiriirse,
WHH kusur veya kusurlu temerrtit nedeniyle toplu tazminat talep etme hakkina sahip olacaktir. Bu tazminat daha
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fazla hasar kaniti olmaksizin her bir geg¢ teslimat temerriit is glinii icin (Pazartesiden
Cumartesiye) kusurlu irtin igin kararlastirilan net (icretin % 0,2'si oraninda olacaktir. Ancak bu miktar kusurlu driin
veya geg¢ hizmet teslimi igin kararlastirilan net (icretin %5 ni gegemez.
Ancak Yiklenici, WHH'nin herhangi bir hasara veya maddi olarak daha az hasara maruz kaldigini kanitlama
olanadina sahip olacaktir.
(4) Madde 14 (3)'teki ¢bziim yolu, Yliklenicinin S6zlesmenin herhangi bir sartini veya kogulunu yerine getirmemesi
veya ihlal etmesi durumunda, iptal de dahil olmak tzere WHH'nin kullanabilecedi diger herhangi bir hak veya ¢éziim
yoluna halel getirmez. Bununla birlikte yukarida yazilan tazminatlar, diger herhangi bir hasar talebine kargi
tamamen mahsup edilecektir.

15. Force Majeure

Given the volatile situation in the region, goods/services delivery might be cancelled or modified due to the event of
force majeure like changes in rules and regulations of Turkey, military operations, natural disasters etc. In such case,
it is WHH s right to cancel/ terminate the purchase order or suspend the delivery until the delivery of goods/services
is possible.

15. Micbir Sebepler

Boélgedeki degisken durum géz éniine alindiginda, , askeri operasyonlar, dogal afetler Tiirkiye deki yasal kural ve
yonetmeliklerindeki degisiklikler vb. gibi mticbir sebepler nedeniyle Urunlerin/hizmetlerin teslimati iptal edilebilir veya
degistirilebilir. Bu durumda WHH satin alma siparigini iptal etme / feshetme veya Urlnlerin/hizmetlerin tesliminin
mimkiin olacagi zamana kadar teslimati askiya alma hakkina sahiptir.

16. Selection Criteria

WHH will prioritize the quotations as follows:

Suppliers not providing the requested quotation included of prices as indicated in the paragraph “7
(Prices)” of this document duly signed and stamped with the other documentation as listed in the article
“12 Documents” as requested will be by automatism excluded from this competition. WHH reserves the
right to request missing documents from suppliers.

The following ranking selection Rating criteria’s will be considered for the contract granting:
100% Financial (price)

The assigned points per listed criteria will be calculated in reference to the obtained proportion from the best offers
criteria’s results in comparison to the offered value per criteria multiplied by 10 in order to obtain a grading scale per
criteria in between 1 to 10 points per ranking criteria.

16. Secim Kriterleri

WHH, tekliflere asagidaki gibi 6ncelik verecekiir:

Bu belgenin 7. maddesinde belirtilen Fiyat kriterlerine gére usulune uygun kaseli ve imzali istenen Ek 2
deki Teklifi Formu ile birlikte bu belgenin 12.Maddesinde belirtilen diger belgeleri sagmayan Teklif sahipleri,
otomatik olarak bu ihaleden elenecektir.

Teklif Se¢im kriterleri agagidaki puanlamaya géredir.

%100 Fiyat
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Listelenen kriterlere gore verilecek puanlar, 1 ile 10 puan arasinda bir derecelendirme ile kriter
basina sunulan degerin 10 ile ¢arpilmasiyla en iyi teklif sonucundan elde edilen orana gére hesaplanacaktir.

17. Terms and Conditions of Framework Agreement Contract / Purchase Order

The granted Framework contract/purchase order for the procurement of the stipulated goods is supposed to involve
the application of the “Welthungerhilfe Terms and Conditions for International Procurement of Goods and
Services.”

For more information, the said document can be found at the following web link:
https://www.welthungerhilfe.org/news/publications/detail/terms-and-conditions-for-international-procurementof-
goods-and-services/

17. Cergceve Anlasma Sézlesmesi/ Satin Alma Emri Hiikiim ve Kosullari

Ongériilen mallarin tedariki igin imzalanacak Cergeve sézlesme/satin alma siparisi, "Welthungerhilfe Uluslararasi
Mal ve Hizmet Tedarigine lliskin Hiikiim ve Kosullari" uygulanmalarini icermesi gerekir.

Daha fazla bilgi icin s6z konusu belgeye asadidaki internet adresinden ulasilabilir:
https://www.welthungerhilfe.org/news/publications/detail/terms-and-conditions-for-international-procurementof-
goods-and-services/

18. Offer Conditions
Quotations shall be valid for at least one (3) months.

Quotations shall specify all details according to the tender text. Suppliers who do not receive written feedback in three
weeks after the deadline for the bid submission shall have to consider their bid as being unsuccessful.

Suppliers shall submit the financial offer online by below given EU supply web tendering portal NOT later than the
22" of September 2022, 15:00 CET time

https://eu.eu-supply.com/ctm/supplier/publictenders

The related EU-Supply RFT id reference of the tender invitation is RFT-306916 and the tender reference is TUR1008-
TND-007-HTY.

Might you be a new applicant, to be able to use the EU supply web portal and to submit your application through it,
you will have to register as new supplier through the following web thread:

https://eu.eu-supply.com/login.asp?B=

In general, all the inquiries about the concerned competition can be submitted through the EU Supply platform directly
latest by 19th of September 15:00 CET time, but in case of having any additional questions on how to access to
the EU Supply platform, please address your question to procurement.turkey@welthungerhilfe.de (with mention:
tender TUR1008-TND-007-HTY)

This tender invitation is valid without signatures!

18. Teklif Kosullar
Verilen Fiyat Teklifleri en az bir (3) ay gecerli olacaktir.

Tekliflerde tim detaylar bu ihale metnine gore belirtecektir. Son teklif verme tarihinden itibaren Ug¢ hafta icinde
yazil bir geri bildirim almayan tedarikgilerin, teklifleri basarisiz olarak degerlendirilmis anlamindadir.

Tedarikciler finansal ( Fiyat) tekliflerini en gec 22 Eylul 2022, saat 15:00 CET 've kadar asagidaki EU Tedarik web
portali izerinden ¢evrimigi olarak (teslim edecek) yapacaktir.

https://eu.eu-supply.com/ctm/supplier/publictenders

Ihale davetiyesinin ilgili EU-Supply RTF ihaleye Davet referans numarasi RFT-306916 dir, ihale referansi ise
TUR1008-TND-007-HTY 'dir.

Yeni bir basvuru sahibi olabilirsiniz, AB tedarik web portalini kullanabilmek ve basvurunuzu bu portal (izerinden
sunabilmek icin asagidaki web adresi (lizerinden yeni tedarikci olarak kaydolmaniz gerekmektedir:
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https://eu.eu-supply.com/login.asp?B=

Genel olarak, ihale ile ilgili tiim sorular, dogrudan en ge¢ 19 Eylul 2022 saat 15:00 CET (Orta Avrupa Saat Dilimi)
ye kadar AB Tedarik platformu lizerinden génderilebilir, ancak AB Tedarik platformuna nasil erisilecegine dair ek
sorulariniz olmasi durumunda liitfen sorunuzu procurement.turkey@welthungerhilfe.de (tender :TUR1008-TND-
007-HTY seklinde belirterek) email adresine gonderebilirsiniz.

Bu ihale davetiye Mektubu imzasiz gegerlidir!

ANNEXES

ANNEX I- Supplier Declaration Form (Given in the web page)

ANNEX 2- Quatation Form (Given below page and its excel and pdf format is also given in the web page)
ANNEX 3- FIN-WHH-02 — Service Provider/Supplier Privacy Notice & Explicit Consent (given in the web page)
ANNEX 4 Core Humanitarian Standards (given in the web page)

ANNEX 5 WHH Anti Terrorism Policy(given in the web page)

EKLER

Ek-1 Tedarikg¢i Bilgi Formu (web sayfasinda verilmistir)

Ek-2 HATAY ve MARDIN icin ayri ayri Teklif Formlari (Asagidaki sayfada verilmistir. web sayfasinda excel ve pdf
formatinda da verilmistir.)

Ek-3 FIN-WHH-02 — Hizmet Saglayici/Tedarikgi Gizlilik Bildirimi ve A¢ik Riza Formu (Web sayfasinda verilmistir)
Ek-4 Temel Insani Standartlar(Web sayfasinda verilmistir)
Ek-5 WHH Anti Terdr Politikasi (Web sayfasinda verilmisgtir)

-11 -


https://eu.eu-supply.com/login.asp?B=

welt

hunger
hilfe

For a world without hunger

ANNEX 2 - Quotation Form Ek 2 - Teklif Formu

Name of Supplier/Tedarik¢inin Adi:
Address, Contact Details/Adresi kontak detaylar :

Contact Person/irtibat Kisisi:

Prices of items EURO (EUR) currency are listed as per below: Euro (EUR) para cinsi tizerinden trin
fiyatlar asagidadir.

Unit Price

Iltem No Item Description Unit Quantity Birim Eivat Total Price
No. Uriin Agiklamasi Birim Miktar (EUR)V Toplam Fiyat (EUR)
Compost for Cultivated Kiloaram
1 Mushroom (Kg | 488,070.00
Kiiltiir Mantan igin Kompost 9
EUR
Surface Soil for cultivated
Mushroom Pack/Bag
2 Kiiltiir Mantan igin Ortii Paket/Torba | +%300-00
Topragi
EUR
Tax.VAT./KDV
EUR
Other expenses if any /varsa Diger masraflar (Please specify /Liitfen agiklayin) EUR
Grand Total Including Tax.KDV
EUR
Please clearly indicate the total number of days you need to deliver
Teslimat icin net kag giine ihtiyaciniz var liitfen agikca belirtin .......Days

Extra Notes of Bidder: (if required) / Teklif Veren Isteklinin Ekstra Notlari: (gerekirse)

*

I, undersigned and agree that these prices are for the items meeting the requirements as indicated in Annex Il and Article 2 “Specifications” of
this tender. Any discrepancies from given technical requirements or other discrepancies need to be explicitly mentioned.

We herewith confirm that the quotation is in line with requirements of tender document dated 08.09.2022
Asagida imzasi olan Ben, bu verilen teklif fiyatlarinin bu ihalenin Ek Il ve bu belgenin Madde 2 Genel Agiklamalar ve Ozel Sartlarda belirtilen
sartlari saglayan diriinler igin oldugunu kabul ve beyan ederim. Verilen Teknik sartnamelerden dolayi olan veya diger baska nedenlerden dolayi
olan tutarsizliklar agikga belirtilecektir. Teklifimizin 08.09.2022 Tarihli ihale dokiimaninda belirtilen sartlara uygun oldugunu onaylar ve taahhiit
ederiz.

Date, Signature, Stamp /Tarih, Imza ve Miihii
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